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Formato: Format:

Liga & Playoffs

10 juegos garantizados

Liga: Agosto 5, 7,9, 11, 13,15
Playoffs: Agosto 17, 19, 21
Final: Agosto 23

League & Playoffs

10 games guaranteed

League: August 5, 7,9, 11, 13, 15
Playoffs: August 17, 19, 21

Final: August 23

Detalles de Formato:

Modo de juego: Partido Amistoso Online
Equipos: Solo clubes (No se permiten equipos de
selecciones nacionales)

Duracion de tiempos: 12 minutos (6 minutos
cada mitad)

Controles: Cualquiera

Velocidad de juego: Normal

Tipo de plantilla: Online

Plataformas permitidas: PS4

Format Details:

Game mode: Online friendlies

Teams: Clubs only (National teams are not
allowed)

Match duration: 12 minutes (6 minutes per half)
Controls: Any

Game Speed: Normal

Squad Type: Online

Permitted Platforms: PS4

Puntuacion:
e Liga
Ganador — 3pts.
Empate — 1pts.
Perdedor — 0 pts.
o Tie Breakers Clasificacion Liga:
Goles de diferencia
Goles anotados
Goles en contra
e Playoffs
El 25% alta de la tabla por cada grupo
cualifica a Playoffs.
Ida y Vuelta (Aplica regla Gol Visitante)
e FINAL
Un solo partido de campeonato

Scoring:
e League
Winner — 3pts.
Draw — 1pts.
Loser — Opts.

e League Tie Breakers
Goal Difference
Goals Scored
Goals Conceded
e Playoffs
Top 25% in the table for each group
qualifies the Playoffs.
1%tand 2" Leg
e FINAL
Single Championship Game

Reportar Puntuaciones:

Score Reporting:




Cada jugador serd responsable de
reportar el resultado en Challonge con
foto/screenshot luego de cada partido
No se otorgara puntuaje a jugadores que
no sometan evidencia de los resultados
Gamertags inscritos en la liga deben ser
iguales a los que aparezcan en el
screenshot del resultado final de cada
partido.

Each player is responsible for reporting
the result of each by submitting a
screenshot of the score and position for
each match in Challonge.

No points will be awarded if results are
submitted without evidence.
Gamertags that registered to the league
must match the ones in the final score
screenshot

Otras Reglas:

Los partidos finalizaran en el tiempo
reglamentario (90 minutos).

En los Playoffs, de haber un empate en el
resultado global, se establecera la Regla
del Gol de Visitante. De continuar
empate, se juega un tercer Partido.

Los jugadores tendran una clasificacion
definida luego de culminar la liga

El jugador con la mejor clasificacién en la
liga tendra la Ida en Casa y la Vuelta
como Visitante

El jugador no se tendra que limitar a
jugar con el mismo club durante toda la
temporada. Podra escoger diferentes
clubes para cada partido.

Existe la posibilidad que los dos
jugadores escojan el mismo club
Comisionados del torneo se reservan el
derecho de descalificar a cualquier
jugador si se descubre que las reglas no
se siguieron.

Descubrimiento de manipulacion de
resultado final, resultard en
descalificacion inmediata.

En cada fecha los jugadores tendran 36
horas para coordinar y jugar sus partidos.
Todos los participantes deberan contar
con la suscripcién PS PLUS para poder
jugar.

Other rules:

The matches will end in regulation time
(90 minutes).

In the Playoffs, if there is a tie in the
global result, the Away Goal Rule will be
established. If the tie continues, a third
match is played.

Playoffs ranking will be based on league
results

The highest ranking players will be the 1°
leg at home and 2™ leg away.

Players can choose the club of their
choosing for each match. They do not
have to play with the same club for the
full season.

There exists the possibility that two
players will play with the same club
League Commisioners reserve the right to
disqualify any player in case of discovery
that rules were not followed

Discovery of tampering of final score will
result in an instant disqualification

On each date the players will have 36
hours to coordinate and play their
matches.

All participants must have a PS PLUS
subscription to be able to play.

Conducta Antideportiva:

Metro Sports LLC no tolera conducta
antideportiva incluyendo burlas, palabras
soeces, abuso o intimidacion.

Metro Sports se reserva el derecho de
expulsar a cualquier jugador que se
comporte de manera antideportiva.

Unsportsmanlike Conduct:

Metro Sports LLC does not tolerate any
unsportsmanlike behavior including
bullying, inappropriate vocabulary and
any type of intimidation or verbal abuse.




Metro Sports reserves the right to
disqualify and ban any player that incurs
in such behavior.

Relevo:

Regla de interrupcién de juego por
desconexién: En caso de que algun
jugador pierda conexion, el juego
continuara sin interrupcién continuard en
el minuto en que se quedd el partido con
el mismo resultado. Es importante que
los jugadores se comuniquen entre ellos
para reaunudar el partido.

Si el jugador que tuvo la desconexidn no
se comunica con su contricante en los
proximos 10 minutos luego del suceso,
automaticamente pierde el partido 3-0.
Metro Sports no se hace responsable por
problemas de acceso a una red de
internet estable.

Metro Sports LLC utilizard imagenes de su
juego y de usted para promocionarse.
Metro Sports LLC no se hace responsable
por cualquier dafo fisico o mental a los
jugadores a causa de participar de este
torneo.

Waiver:

Game interruption due to technical
issues (connection / power outage): In
the event that a player loses connection,
the game will continue without
interruption and will continue the minute
the game was left with the same result. It
is important that the players
communicate with each other to resume
the match.

If the player who had the disconnection
does not communicate with his opponent
in the next 10 minutes after the event, he
automatically loses the match 3-0.Each
player is responsible for its internet
connection.

Metro Sports LLC will use your images
and information to market our future
tournaments.

Metro Sports LLC is not responsible for
any bodily injuries or any damage due to
this tournament.




